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Kmalu bi se bila onesvestila, saj sta po-
zabijan;.ﬁvomejo,ujebﬂ;humih

CiZek je urno wrgel pilo na tla in

zavpil;
»Ti olisti nado pot,
kar smrdi, naj zdaj disi,
naj bo steza, kjer je plot!?
Kje ¢arovnica tidi?«

Komaj je to izgovoril, je zadifalo po
samih vrtnicah, jiva Ziva meja je
kar zginila. Prijazna steza se je raz-
Sirila v belo 8 peskom posuto pot, ki
Je vodila do hiSice,

Na pragu se je pojavila darovnica in
Ju pozdravila s smehljajofim se obra-
zom. To paé ni bila veé tista strahotna
nekdanja JeZibaba, temveé samo dobra
mamuz-ainookmniuvsehﬂvihbiujv

»Pozdravijena otroka mojale Vedela
sem, da se danes vrneta!c< je vazkliknila
ponudila roko. Odvedla ju je v
kjer ju je pogostila z orehovimi
i, ki jih je zabelila s sladkorjem
rozinami, da so se jima kar sline ce-

Ji je povedal, kaj je zvedel
netopirja.
VedeZevalka se je nagnila skozi okno
na vrt za hiSo in glasno kriknila:
»>Sraka! Sraka! Gospodinja na te &a-
ka! Pridi urno, pridi v hifo, da spet ne-
kaj mi poves, saj ti mnogo, mnogo ve#!«
Ze se je pogmala sraka skoz okno.
»Ti tatinska ptica! Povej, kje si do-
bila prsian, ki ga imam jaz na prstu!
AN ni last mojega oleta?« je vprasal
Murdek, kajti éarovnica, ki je vse ve-
dela, je hotela preskusiti srako, &e bo
govorila resnico,
én:lirm je pogledala prstan in zakri-

»>Tat! Tat! Prstan je moj, moj'«c

»Moléile se je oglasila vedeZevalka.
Tatica si bila in sem te komaj naudila
loditi tvoje od tujega! Kar priznaj, kje
si masla prstan!e

»Za vodo, za Siroko in globoko!c je
odvrnila sraka.

»Za morjem, kajne?« je hitel Jurdek.
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Je jezno kriknil Muréek. Hotel je vpra-
kje le#i to jezero, pa se
Je Ze oglasila sraka:

rase v nebo, senca
se naprot, Ob smreki
stari je bor, po njem zlezi
se okol! Zagledal prav niz-
zelenem boS doli pas reke, valovje
breg. Tam ¢&olnié se ziblje,
brez vesel, brez vsega
drugo gre stran! Na njem se pre-
Ko prided na prod, zaplesi okrog
z roko, Naredi polkrog!
ekaj ga drzno in hiti naprej! Pri-
spel bod do jezera! Dalje sam glej!«
»Da, da, daleé bo Se treba iti! A kje
Je moj domek?« je vprasal CiZek vra-

Nasmehnila se je in ju odvedla na
vrt. Ko sta dospela na konec vrta, si je
CiZzek kar pomel ofi, za gostim drev-
jem se je smehljal njegov dom.

Vstopili so. Kakino veselje je zavla-
dalo! Solznih odi ga je objela dobra
mamica in ga pritisnila na srce, a otka
se je tako smejal, da se mu je pipica
v ustih tresla. Smejal se je od samega
veselja in pa tudi zato, ker se preje
ni nikoli nasmehnil odkar je zgubil
sina. Zdaj se je pa& moral podteno na-
smejati.

Tudi malega Murdka so lepo sprejeli,
dali so mu mehko leZiife in veseli so
8li tisti veder podivat.

Murékovo srce pa ni bilo mirno, ves
¢as je mislil na svoje drage in je Zele
kesno zaspal,

Naslednji veder je sklenil CiZkov odle,
da spremi s svojim sinom Muréka do
jezera in mu pomagata poiskati nje-
gove starde,

Ze na vse jutro so potrkali pri JeZi-

Murdek jo je Zalostno pogledal in jo
spet vprasal za svojo sestrico.

Carovnica je poklicala svojo héerko,
ki je bila zdaj Se lepda. Zrak in pro-
stost sta jo Se bolj osvezila.

»Murdek, objemi jo! To je tvoja se-
strica RozZica!c je rekla JeZibaba.

»Saj ne morem verjeti! Ona je pad
vada héilc

s3Ne, ni moja hé! Le pohderila sem
jo. Nih&e ni vedel, da sem jo odnesla
tvojim starSem. Zalarala sem jo im ji
wzela ves spomin na preteklost. Prepri-
¢éana je bila, da je res moja héi.

In prav zdajle, ko ti jo vraam, mi-
slim tudi na émega strica krta!e

Murlek je RoZico vesel objel. Tudi
ona je bila vsa srefna, da je spoznala
svojega bratea.

Carovnica jima je prijazno kimala in
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udarila z nogo trikrat ob tla.

Razgrnila se je zemlja. Pred njimi
je lezal krt.

JeZibaba ga je pobrala:

»Nisem te pozabila. Videla sem v du-
5i teh dobrih dedkov, da me hodeta pro-
siti za tebe! Krivico sem ti storila!
Odpusti mi'e

Naslednji hip je krta dvignila in ga
na vso mo¢ tredlila ob tla,

Pocilo je kot bi ustrelil s topom. Na-
slednji hip je stal pred njimi redeni
kralj podzeml;a, se vsem hvaleZno na-
smehnil in zginil,

»Zdaj pa le sreéno hodite! Murdek,
starSe bo¥ kmalu nasel, ta éas naj
ostane RoZica Se pri menilc je sveto-
vala éarovnica.

»Ti mama! Meni se je pa danes vso
no¢ sanjalo, da se je vrnil nad ubogi
Murleke, je dejal neko jutro Murékov
ofka, Vsak dan je obhodil polovico je-
zerskega brega. Drugo polovico je pa ob-
hodila skrbna mamica, da bi nadla
sinéka.

»Morda res pride. Cudno, da nama
nad jezerski povodnjadek ni¢esar ne po-
ve. On bi pa¢ moral najpreje vedeti, nj
zelo daleé vidil« je odvrnila mamica in
se zazrla v jezersko gladino.

»Poglej ga! Danes je pa zelo zgoden.
Obi¢ajno nas obisc¢e Zele pri kosilu, po-
sebno kadar obedujemo krompir in kislo
zelje s klobasami¢, je pripomnil oéka in
pokazal na velik mehur, ki se je penil
sredi jezera in splaval k bregu.

»Vidi§ ga! Saj je res Ze tukajlc je
rekla mamica.

Komaj je priplaval mehur k bregu, se
je razpoéil in pred njima se je zasmejal
zeleni obraz jezerskega povodnjaka.

sDanes bo pa nekaj novic!e je pridel
povodnjak. Otresel je iz sebe vodo in
se Siroko zareZal.

»Kaj? Kako? Ali sluti§, da se na¥ de-
¢ek vrne?¢ sta oba hlastnila,

»Ne slutim samo, temveé skoro vem,
da mora biti Ze blizu. Ze zelo zgodaj so
pluh éez reko, Videla jih je meglica, ki
jih je prehitela. Priplavala je nad moje
valove in mi pripovedovala, da je sreda-
la dva dedka, od katerih je bil eden &rn.

Povodnjatek se je varl okoli sebe. Ni-
kjer ni bilo nikogar videti.

»Pojdimo na skalo ndd jezerom! Iz
visave jih bomo preje nglodnll'c je
predlagala mamica.

sKar pojdita! Takoj priplavam k ska-
li'e je odvrnil povodnjaéek in se pognal
v globoéino.

O¢ka in mamica sta pa hitela ob jeze-
ru na nasprotno stran, kjer sta splezala
nastrmoaka.lolngledalavdﬂjtvo.

Oba dedka in Cizkov ocka =0 s8¢ res
kmalu pribliZali. Ko 8o dospeli do ska-
le, so kar obstau
- Iz vode se je pognal povodnjadek. Z
njega je brizgala voda. Mavriéne kaplje

so sijale v solncu, kakor bi prieli od mo-
ﬂéka biseri. Njegova zelena koZa se je
smaragdno svetila. Spretno se je pognal
kvisku in obsedel poleg Murékovih star-
Sev.

Crni Muréek je kar gledal mamico in
oéka. Takoj ju je spoznal. Razprostrl
je peroti in jima pohitel v objem.

Tedaj je pa zagledal povodnjafek na
njegovem prstu kraljevi prstan. Pogra-
bil je decka in skoéil z njim v valove, ki
80 brizgnili na vse strani.

Potopila sta se samo za trenutek. Ze
sta se spet pognala kvisku.

Vsi so strmeli. Crnega Muréka ni bilo
nikjer, Mesto njega se je smehljal bel
in prijazen dedek, mali Jurdek, ki je za-
frfotal z blestedimi perotmi in objel svo-
ja starSa in zvestega tovarila.

Povodnjadek se je vrnil v svoje jezer-
sko kraljestvo. Na&i znanci so pa hiteli
nazaj k JeZibabi.

Ko so dospeli do hifice v gozdu, jih je
vraZarica Ze ¢akala.

Vstopili so.
ba.m tedaj je zasvirala skrivnostna god-

Stene hiSice so se razmaknile.' Mesto
hifice je stala tamkaj visoka palaca.

Carovnica JeZibaba se je spremenila v
lepo vilo.

Vstopila je Murdkova sestrica in po-
leg nje héerka zakletega kralja podzem-
lja. Vila je prijela za vsako roko eno
deklico in ju odvedla v drugo dvorano,
kjer so stali sijajni kraljevi prestoli.

Poleg Murdka je posadila vila héerko
kralja podumlju.. a poleg njegove se-

stre dobrega CiZka,

Godba je svirala in svirala. 0d nekod
so priplavale skrivnostne male vile. Ci-
Zek in njegova drufica ter Murlek in
njegova druzZica so zafutili na glavah
krone.

»Ti Jurdek si odslej kralj podzemlja!
Ti CiZek pa kralj jasne poljane!« je od-
loédila vila.

Oba para sta se dvignila in vsi so od-
8li na veselo svatovanje.

TUDI ANDREJCEK JE POSTAL
KRALJ!
Pravljica o CiZku in Muréku se je

sreéno kondala. Kaj pa Andrejéek?

Se vedno se je boril. Deéek je vedel,
da ne bo njegova nevesta kaka zakleta
princezka. Tudi mislil ni nikoli na njo.
Ker ni mogel dalje Studirati, je sklenil
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oditi nazaj na kmete,

»Nekaj zemlje imam, obdeloval jo
bom, bom Ze Zivel! je dejal.

Ko je priSel na svojo njivico, je videl,
da je zemlja dobro obdelana,

Tisti vecer je spet prenodeval na polju
:11 premisljeval svoje trudapolno Zivlje-

.

Zdelo se mu je, da je najbolj sreden
tukaj, na svojem svetu.

Dolgo ni mogel zaspati. Ko je odbilo
v daljni vasi polnodi, je nad popotnik
globoko vzdihnil.

Pred njim sta stala Cizek in Jurdek,
Oba sta bila oblefena v kraljevska obla-
¢ila z bisernimi kronami na drobnih
glavicah. ;

»Dosegla sva svoje, a ti e vedno ta-
vad po svetu in se borid!c ga je pomilo-
val CiZek.

»Zdaj sva kralja, zdaj ti lahko poma-
gava Ce hole&! Se vedno te ljubiva, ker
si posten in priden. Pojdi z nama!c ga
Jje vabil Juréek,

Andrej ju je zavrnil:

Tega kosa svoje teiko pridobljene
zemlje ne dam tudi za vajini kraljestvi,
kajti 1juba mi je in draga obdelana v
znoju obraza. Delo in trud morata ro-
diti sad, ki je slajii kakor vse drugo!

»Se obZaloval boS!¢ je rekel CiZek in
Ze sta izginila,

Andrej se je prebudil in si pomel oél
Danilo se je Ze in napotil se je proti vasi.

Na pragu je srecal svojo botro:

»Dobro jutro! Zdaj sem prifel zavoljo
svoje zemlje! Sam jo bom obdeloval in
si sluZil kruh! Nekaj bom dokupil in si
postavil bajto.«

Botra ga je debelo pogledala in mu
pokazala vrata.

Andrej je zamahnil z roko in Sel, saj
je vedel, da ima pravico do svoje zem-
lje. Sel je na sodnijo.

Botra in njen moZ sta morala pladati
odskodnino za ves ¢as kar sta uporab-
Ijala njegov svet. Kmalu je dokupil Se
kos zemlje in si zgradil hiSo,

Podnevi je pomagal kmetom pri delu,
le v zgodnjih jutranjih urah je gradil
svoj dom. Les so mu dali sosedje, ker je
* bil priden, opeko je pa kar sproti ku-

val,

po

Naselil se je v svojem novem domu
in delal samo delal. V nedeljah pa je &-
tal in se uéil. Prebiral je gospodarske
knjige in se spopolnjeval,

Moral je k vojakom. Tam se je sezna-
nil 8 premoZnim mladeni¢em, ki ga je
vabil, naj gre z njim v Ameriko, kjer je
imel svoje bogate sorodnike,

Andrej ni hotel,

Ko je odsluzil vojake, se je vrnil na
domaéo poljano.

Kmalu si je pridobil vedno ved ugle-
da. Marsikdo ga je pridel vpraSat za
svet. Bil je z vsemi dober in prijazen,

Andrej je pridno in dobro gospodaril
ter si domadijo vedno bolj razSiril. j

In dobil je nevesto, Botrova héerka
Anica, ki ji je redil nekdaj, ko je bil Se
pastir, Zivljenje, se je z njim porodila
in mu prinesla v dar ljubede in zvesto
srce, pridne roke in bogato doto.

Tisto no¢ ,preden je stopil pred oltar,
sta se mu Se enkrat prikazala pritlikay-
ca — kralja, 3

»Vendar si zmagal! Tvoja zemlja bo
poslej dobro rodila, saj si jo premagal
in omehfal s svojo pridnostjo!c mu je
prerokoval CiZek,

Jurdek pa je resno kimal:

»Res si postal pravi kmet! Tudi ti si
viadar! Z znojem svojega obraza si si
vlil dragoceno krono, ki leskede bolj ka-
kor krona iz biserov! LepéSa je kakor na-
jini pravljiéni kroni! A tvoja poljana je
tvoje kraljestvo!

Nevesto ima$, polja kraljico! Mlada
je in lepa! S cvetjem okradena bo ho-
dila med njivami in ti pomagala!

Zdravo deco bosta dobila in srelno
bosta Zivelale

sZdaj te pa kronava za kralja teh njiv
in polj!« sta oba svefano rekla in dvig-
nila tenko iz blestefen rose vlito svetlo
krono, ki sta mu jo posadila na glavo:

»Vladaj srefno in ostani zvest svoji
zemlji! Ne pozabi naju! Nikoli veé naju
ne bos videl!« sta mu dejala pritlikavea

in
KONEC
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Gabrijel —~ dijak:

Cerkvica na Bledu

Je vodica.

Sredi vodice

Jje zemljica, .

Na zemljici je cerkvica —

v njej Mati boZja je doma.
Ta cerkvica zvonik ima,

v njem je zvondek vseh Zelja;




Josip Vandci:

Sveder in njegov psicek

Tonej je hodil Ze tretje leto v Solo,
pa je Sele tedaj spoznal, da ni tak, ka-
kor so njegovi tovarisi, ki so z njim se-
deli po Solskih klopeh. To spoznanje pa
ga je bolelo in hudo mu je bilo, ko so
ga zaleli klicati mesto za Toneja samo
Svedra. A da je bil Tonej sam kriv, da
je z levo nogo Sepal, bi ne bil rekel no-
bene besede, temveé bi se hil tovariiem
celo smejal. A Tonej ni bil prav ni¢
kriv. Ko je bil e prav majhen, se je
po nesreéi strkljalo poleno s skladovni-
ce in mu je skoro zmelkalo stopalo. Od
tedaj pa je moral Tonej Zepati, pa naj
se je %e tako prizadeval, da bi hodil
rawo kot njegovi tovarifi.

Svoje Sepavosti se niti zavedal ni
Nih&e mu je ni oéital, ¢ manj pa ga za-
smehoval radi tega. Sele ko je hodil
tretje leto v Sclo, se je sosedov AnZe
domislil, da je Tonej Sepast, in ga je
pricel kar na lepem zmerjati s »>&ve-
drome. Z AnZetom so potegnili vsi to-
varidi in %e po treh dneh Ze nihde ni ved
vedel, da ni Toneju ime Sveder, temved
Tonej. .

PritoZil se je materi, in mati je radl
tega navila AnZetovim uSesom wuro in
ga ostela, kakor je bil zasluZil. No, An-
zeta je bolelo, ker je bila roka sosedove
matere precej trda, A ker se je je bal,
se je potuhnil in niti govoril ni veé 8
Tonejem. Trdno pa je skienil, da se zne-
se nad Svedrom, da bo tudi tega bolelo
prav tako, kot je bolelo AnZeta, ko mu
je sosedova mati navijala uro,

Od tistega dne pa se je Tonej pridel
izogibati svojim tovariSem. Najrajsi je
sedel na vrtu sam in se udil za Solo in
bral knjige, ki jih je bilo polno v ode-
tovi omari, Pa 8e mar mu ni bilo, da je
sam, in %e na misel mu ni prisio, da mu
je nekoé poleno zmedkalo levo stopalo.
Saj v nogi ni ¢util zdaj nobenih boledin
in emu bi se vznemirjal zaradi stopala,
ko mu ni prav ni¢ na poti?

Ves zamaknjen je bral tistega dne
éudno zgodbo o ¢udnem éloveku, ki je
iskal po vsem svetu nekaj, desar ni niti
sam poznal. Tonej se je zatopil v povest
h&zdiﬁvedelnl,‘ndajefjtzotdopow&
n naglega in zasopljeno postalo
pred nfim. Sele ko je zadutil na bosi
nogi nekaj mrzlega in vlaZnega, se je
prebudil iz zamg.hxjenostl.

Zagledal je rja kosmatega psid-

ka, ki je stal pred njim in na vso mod
mahal 8 kofatim repom in ga gledal z
drobnimi, kakor oglje &rnimi otmi, To-
nej se je prvi hip zadudil, ker Se nikol
ni videl takega psifka. A Ze se ga je
razveselil in se je skionil k njemu. 2
roko ga je boZal, da je psiek Ze bolj
otepal z repom,

»Pa odkod si se vzel tako nenadoma 7«
ga je vpradal. sIz vasi nisi, ker bi te
sicer poznal. Povej mi, kako ti je ime,
da te vem klicati, Povej psifek, le lepo
povejl«

»>Hik-hik,« je zalajal psidek prav
tenko in obliznil Toneju roko.

»A tako — Hikec ti je ime,« se je za-
tudil Tonej. »Prav lepo ime ima$, ni ti
kaj re¢i. Samo to bi 3e rad vedel, odkod
si doma. Povedel te bom nazaj k tvoje-

mu gospodarju. Pri nas paé¢ ne mores
ogtati, ker misi nas ¢

Naj je Tonej Se tako izprafeval, ven-
dar ni izvedel nifesar. Psitek je samo
skakal ob njegovi nogi in v&asih zalajal
8 svojim drobnim glasom: »Hik-hik.«
Toneju ni preostajalo drugega, kakor
da ga je odvedel v hi%o. Ofe in mati sta
ga gledala, a ga nista poznala prav nié.
Prepridana sta bila, da se je zatekel

njegovega pravega gospodarja.

No, tega je bil Tonej na vso moé ve-
sel, Vied mu je bil Hikec in Se tisti dan
je sklenil z njim najvedje prijateljstvo.
Bila sta si od tistega dne jiva
tovarisa in sta se drug drugega ¥e tako
privadila, da sta se samo pogledala, pa
sta Ze v oleh wvidela, kaj mislita. Hik
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s¢ )e tudi obljube, da bo Toneju po-
Steno zaigral a te obljube Se do danes
ni izpolnil. Vse to ga je zjezilo 8e bolj
in rekel si je, da ga Ze jutri lisjak lah-
ko odnese v goro in zapre v svojo votli-
no, &e ne bo Ze jutri izpolnil svoje ob-

In res je %e drugi dan skrivnostno
pripovedoval svojim tovarifem, da je
videl véeraj na vrtu Svedra, ki je uga-
njal s psidkom svoje éarovmije. V roki
je vihtel tenko paliéico, ki je bila prav
taka, kakrina je uditeljeva. Skoro bi ne
rekel dvakrat, da jo je Sveder skrivaj
izmaknil z uéiteljeve mize.

In dudno — uditelj je res pogresil
svojo paliico. Izpraseval je sem in tja,
ker je bil prepri¢an, da mu je palico
izmaknil samo poniglav in prevejan
udenec. In tako je padel sum takoj na
Toneja, ki ga je bil AnZe videl, kako je
s psi¢kom uganjal na vrtu éarovnije. A
Tonej je jokal in tajil. Ker pa so vsi
govorili proti njemu, je uditelj nazadnje
res verjel, da mu je Tonej izmaknil pa-

Ze je premisljeval, kako naj ga kaz-
ruje, ko je pridel zunaj nekdo na vso
mod¢ praskati po vratih in se zaganjati
vanje, Uéitelj jih je odprl in hipoma je
planil v sobo droben psifek, noset v
gobeu uditeljevo palico. Zadudenje se je
polastilo vseh, ker nihde ni priakoval
kaj takega. Hikec je spustil palico pred
uditeljem na tla in skodil glasno lajajoé
naravnost k Toneju, ki ga je pricel v
svojem veselju bozati pa glavi.

»Priden, Hikee, priden,« mu je govo-
ril. sPovej, kje si dobil palico?« Povej,
kdo jo je pustil tam, kjer si jo naSel?«

Hikec ga je pogledal, a Ze je stresnil
z glavo in skod&l nazaj k palici. Trikrat
jo je povohal, a je Ze odskoéil od nje.
S povedeno glavo je pricel vohljati po
tleh in se je naglo blizal klopem, A Ze
je zalajal in e je drZal AnZeta za hlad-
nico in jo neusmiljeno cefral. AnZe je
skodil na noge in se otepal psitka, a
zaman.

sRedite me, redite!« je zatulil. »Nogo
mi bo preklal... Joj, saj sem res iz-
maknil palico. Na sosedovo dvorisde sem
jo vrgel, da boste mislili, da jo je Tonej
izmaknil. Pes pa me je videl in jo je
zdaj prinesel v Solo... Joj, refite me!'«

Hikec je odnehal Zele tedaj, ko ga je
Tonej poklical. Se enkrat je zabevskal
nad AnZetom in se umaknil k durim.
Tonej mu jih je odprl, Hikec pa je pri-
jazno in veselo pomahljal vsem z repom
in odbrzel iz Sole,

AnZe je jokal in gladil svojo razce-
frano hlaénico. Drugi uéenci so se sme-
jali in celo uditelj se je smejal. Tonej
pa je bil ponosen na svojega Hikea in
zdaj Se sam ni vedel, kako naj mu po-
vrre vse to, kar je pravkar storil zanj.
Dobra volja je vladala vse dopoldne Vv
ol' in ti dobri volji se je moral Anie
zahvaliti, da je bila njegova Solska ka-
zen mila, stokrat milejia nego Hik&eva,
ki se je tako neusmiljeno kazala na
AnZetovih hlafah in ki je An¥e ne bo
zlepa pozabil, pa Seprav bi hodil de de-
set let v vasko Solo, desar mu pa ne pri-
voStimo in fesar bi mu nazadnje niti
sam Hikec ne privod&l.

e —

Gabrijel — dijak:

Pozdrav

Hiti, leti nevidni sel,

iz mojega srca je vzletel
tja blizu doli do morja
Jadranskega . . .
Visoko nad planinami,
lahno nad polji Zitnimi
poljubit moji materi
srce hiti . ..

Zlogovnica

Sestavi iz naslednjih 12 zlogov: a-ca-
do-le-me-ov-pe-pust-ter-tlas-to-tod 6 be-
sed pomena: 1. evropski kralj, 2. doma-
éa Zival, 3. slovanski apostol, 4. fasovna
doba, 5. svila, 6. uradno prost éas — da
bodo tvorile zadéetne ¢rke od zgoraj na-
vzdol letni &as, konine &rke od zgoraj
pavzdol pa razpolofenje tega Casa.

Berite Langerjevo povest

,PES IlI. CETE“. Dobite jo

v Tiskovni zadrugi in vsaki
drugi knjigarni.
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Kako je ubogi Ricko umrl

Ri¢ko je bil dobrodufen in delaven
konj. Njegov gospodar, ¢emeren kodi-
Jjaz, ni lepo ravnal z njim. Zdelo se mu
Jje Ze veé ko preveé, ée je dal zgaranemu
konju pest mriavega sena. Kdo bi se
dosti menil za staro, zdelano kljuso? In
Ri¢ko je dajal svoje poslednje modi za
prijazen pogled in Sop suhe trave. Kljub
temu ga je koéijaz pogosto oplazil z bi-
éem in skrbno skrival vreéo s senom, da
ga ne bi laéni Ri¢ko pospravil v svoj
prazni Zelodec.

Ritko je dostikrat Zalostno gledal ko-
&ijaza, Tih ofitek je bil v njegovem po-
gledu, ali gospodar ga ni razumel, Kaj
hocete, koédijaZ je bil tudi samo élovek
kakor toliko drugih in se ni utegnil
ukvarjati niti z ljudmi, kaj Sele z »zZi-
vinoe! Tako sta Zivela tiho drug zraven
drugega — kodijaz in njegov konj Ri¢ko.

A Ri¢ku je manjkalo razen prijaznih
pogledov, dobre hrane in boZanja e ne-
cesa; nelesa, kar je zelo teiko pogredal
in kar mu je bilo le malokdaj dano v
Zivljenju: miru. Kadar je priSel zveder
ves utrujen in zbit v hlev in hotel malce
sanjariti o zelenih pafnikih, mehkih bo-
Zajofih rokah ali dobrem ovsu, so ga
porinili mlajsi in Zivahnej8i tovarisi v
skrajni konec hleva. In kadar je kodi-
jaz skoéil s kozla, ustavil voz in dal Rié-
ku, da se malo oddahne, da, niti tedaj ni
imel miru. Avtomobili so &vigali mimo
njega, elektri¢na cestna Zeleznica je vsa-
kih pet minut priropotala po tracnicah,
svetlobne reklame so ga zbadale v odi,
drugi vozovi so dirjali mimo njega, in
ljudje so se pehali po ploéniku sem in
tja. Pocestni paglavei so metali kame-
nje vanj in ga draZili. Vsak dan je bilo
tako. Sleherni dan. Nikoli nobene izpre-
membe ... Tako je Slo leto za letom,
dokler se ni Ri¢ko poslednji¢ odpravil na
svojo pot dolZnosti, dela in trpljenja. Ze
zjutraj mu je bilo tako ¢udno. Najrajsi
bi bil legel,a kodijaZz ga je trdo prijel za
uzdo in ga vpregel v voz. Stare kosti so
bile trudne in niso hotele veé. Tudi ni
mogel vleéi voza tako kakor druge dni,
in tako ga je koéijaz nekajkrat surovo
udaril z bicem. In potem se je zgodilo.
Zunaj mesta je legel Ri¢ko na sredo ce-
ste in se ni veé¢ ganil. KoéijaZz je kakor
iz uma udrihal z bifem po njem. Sme3-
no: mar je mogote z udarcli zbuditi
mrtvo Zival? Stari, zvesti Ri¢ko je bil
legel k poditku, ki ga je zasluZil po toli
teZkem in dolgem delu. »Ricko!c je
vzkliknil koédijaZ in poprosil mrtvega zve-

stega tovariSa odpuianja za vse krivi«
ce, ki mu jih je bil prizadejal.
V obcestnem jarku je pozabljen
bis=o % :
— I E——

Manica:
Hov, hov

Pripovedujejo, da je neko& — bilo je
Se v prejinjih starih &asih — zaSel na
Japonsko popotni Nemec, ki pa niti malo
ni razumel govorice ondotnih rojakov,
Za spremljevalca si je sicer najel mla-
dega domacina, a 8§ tem mu je bilo le
malo pomagano, kajti Japoncu je bil
nemski jezik popolnoma tuj. Razume-
vala sta se samo na kretnje ali kakor
pravimo na »miganje«. Ker Nemec ni
Stedil z denarjem, je storll Japonec vse,
kar je bilo v njegovi moéi, da je popot-
niku razkazal ¢im ved zanimivosti, ka-
tere je skusfal raztolmaditi deloma z ro-
kami, deloma pa z raznimi glasovi,

Ko sta tako hodila Ze ves dan in ogle-
dovala to in ono, sta se podteno zlaénila
in Nemec je bil kar zadovoljen, ko ga je
gaponec povabil na vecerjo k sebi na

om.

No, kar se tie kuhinje, se je Japonee
res postavil. Lepi, okusno pripravljeni
kosi ocvrte mesnine so romali na mizo
in Nemee je hlastal z najvedjo slastjo.
Mahoma se je pa spomnil, da Japonci
menda prav radi uZivajo meso Zivali, ki
80 kot cloveska hrana, njemu pristude~
ne. Tako na primer je ¢ul, da ti ljudje
zelo ljubijo maéje meso,

Ob tej misli se je kar stresel in maho-
ma ga je minil ves apetit. Zeled se pre-
pricati, je pokazal s prstom na ocvrte
kose, pogledal vpradujoce gostitelja in se
po madje zadrl:

»Mijav, mijav 7«

Japonec ga je razumel ter mn tola«
Zele odkimal. Ob enem je pa tudi on po-
kazal na duhteéo ocvrtino, pogledal v
gosta in pomirjevalno po pasje bevsknil:
»Hov, hov!«

Seveda gostitelj ni vedel, da je »hove
gostu prav tako malo teknil kakor »mi-
jave,
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Jutrovcki pisej

L d

Dragi stri¢ek Ma ! Lei!? se Ti za-
hvaljujem za lepo in zanimivo knjiZico,
ki je napravila meni in mojemu bratcu
mnogo veselja. O priliki se bom spet
oglasila. Prisréno Te pozdravlja

Eliska Klima, ué. L razr. mes¢. Sole

v Mariboru

Dragi stric Matic! Sréno se Ti zahva-
ljujem za darilo, Moéno me je razvese-
lilo, Pobudo si mi iznova dal, da bom Ze
rajéi »Mlade Jutroe bral in pridno vse
uezz:lnkc refeval, Lepo Te pozdravlja hva-
1

Radod Germ, ufenec IIL b razr,
v Trbovljah

Dragi stric Matic! Najprisréneje se Ti
zahvaljujem za poslano darilo, ki sem ga
prejel prejénjo soboto. Se sanjalo se mi
ni, da bom dobil nagrado! Prejino ne-
deljo sem bral v »Mladem Jutrue, da
bo# prihodnjo nedeljo razdelil nagrade.
Hitro sem si oblekel zeleno srajco — za-
kaj zelena barva pomeni upanje....
Upal sem, in upanje se je izpolnilo! Se
enkrat, dragi stric Matic, Tebi najpri-
srénejia zahvala, a vsem Jutrovikom
prav lepe pozdrave Tvoj

* Koman Viktor, dijak real. gimn.

v Ljubljani

e —

Krizanka »Vidra«

Vodoravno: 1. &lovedka odlika, 7. kme-
tiski usluibenec, 9. drevesni plod.

7| [2[3 4|56
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Navpidno: 2, pesnitev, 3. ébladilni pri-

pomoéek, 4. koniea, 5. Stevilo, 6. promet-
na pot, 8. Zitarica.

Resitev kriZanke »Metulj«
Vodoravno: 2. ak, 4. pa, 5. rman, 8.
senik, 10, tnalo, 11. Slovani, 15, lisica,
17. kaj?
Navpidno: 1. naprstnik, 3. kamenica,
S&A:;'. 7. Nil, 9, ko, 12, ol, 13, vi, 14. as,

Resitev Zlogovnice
Naprej — Slovan!

TeZave so zato tukaj,
da jih premagamo
Zivimo v dobi napredka, ki ga je zla-
sti opaziti v zrakoplovski tehniki. Pri-

dujota slika ti nudi lep pregled velikan-
skega napredka v zadnjih letih.

Yrroxoramy

zqm S emaa. cmac. & gy A \

15000

P = eSamme o - -‘

. STRATOSFERA 0ONATY

PC SCHROEDER
MT EVERESY

o000

o -—— -~

Odkar je ameriiki major Schroeder
leta 1920 dosegel vifinski rekord s pri-
blizno 10500 m, se krivulja neprestano
dviga. Trenutno imata svetovni rekord
Italijan Donati in Amerikanec Wiley
Post — dosegla sta vifino 15000 m. Rus
Prokofiev je pa ta vifinski rekord s stra-
tosfernim balonom prekosil kar za 7000
metrov in dosegel tako vifino 22000 m
— toda pri tem svojem drzmem poletu
je izgubil Zivljenje.

e T p——

SMESNICE

Mati: »Marica, ali si olupila jabolko,
preden si ga pojedla?«

»Da,¢« odgovori ubogljiva Marica,
»Kje imas olupek?«
»Olupek sem potem pojedlale

¥

»Glej, mamica, sam sem si napravil
gosli!« vzklikne Mihec,

sl dobil

-gx.di ma~

»To je pa res lepo! Kje
strune za te lepe gosli?c se
mica.

3]z nadega klavirja sem jih vzele, se
odreZze Mihec.



